Medico Uno Pharmaceuticals SE Eurépai
Részvénytirsasig

ALAPSZABALY

Jelen alapszabélyt a részvényesek az eur6pai
részvénytarsasagrél sz6l6 2004, évi XLV. térvény,
az eurdpai részvénytarsasdg (SE) statiitumars]
sz616, 2001. oktdber 8-i 2157/2001 EK tandcsi
rendelet és a polgéri térvénykdnyvrdl sz616 2013,
évi V. térvény (Ptk.) el6irasainak megfelelden a az
alabbi tartalommal fogadja el:

1. A TARSASAG NEVE ES SZEKHELYE

1.1 A Térsasdg cégneve: Medico Uno
Pharmaceuticals SE Eur6pai Részvénytarsasig

1.2 A Térsasdg roviditett cégneve: Medico Uno
Pharmaceuticals SE

1.3. A Térsasdg idegen nyelvil cégneve: Medico
Uno Pharmaceuticals European Company

1.4. A Térsasig székhelye: Magyarorszdg, 2051
Biatorbdgy, Viadukt u. 12.

1.5. Fidktelepei:
(i) 2040 Budadrs, Akron u. 1, Camel Park
Magyarorszag

(ii) 2040 Budabrs, Vastt u. 13., Pharma Park
Magyarorszag

2. A TARSASAG IDOTARTAMA ES
MUKODESI FORMAJA
2.1 A Térsasdg hatdrozatlan idére alakult,

miikodési forméja zartkoriien miksds eurdpai
részvénytirsasig,
2.2 A Térsasdg elsd fizleti éve a miiksdés
tényleges megkezdésének napjén, a tovabbi
Uzleti év a naptdri év januar 1. napjén
kezd6dik és ugyanazon év december 31.
napjan végzdidik.

Medico Uno Pharmaceuticals SE Eurépai
Részvénytirsasig

ARTICLES OF ASSOCIATION

The shareholders adopt this articles of association
by virtue of the provisions of the Act XLV of 2004
on the European private company limited by
shares, the Council Regulation (EC) No 2157/2001
of 8 October 2001 on the Statute for a European
company (SE), Act V of 2013 on the Hungarian
Civil Code with the following contents:

1. THE NAME AND SEAT OF THE
COMPANY

1.1 The corporate name of the company: Medico
Uno Pharmaceuticals SE Eurdpai
Részvénytirsasig

1.2 Concise name of the company: Medico Uno

Pharmaceuticals SE

1.3. Company's name in foreign language: Medico

Uno Pharmaceuticals European Company

1.4. The registered office of the company:

Magyarorszdg, 2051 Biatorbagy, Viadukt u.

12.

1.5. The branches of the company:

(i) 2040 Budadrs, Akron u. 1, Camel Park

Magyarorszig

(ii) 2040 Budaérs, Vasit u. 13., Pharma Park
Magyarorszig

2. DURATION AND STRUCTURE OF THE
COMPANY

2.1 The Company was formed for an indefinite
period of time and its operating as a European
Private Company Limited by Shares.

2.2 The first business year of the Company

begins on the effective day when the

Company started its operation, following

business years of the Company begin on

January 1 of the calendar year and end on

December 31 of the same year,




3. A TARSASAG JOGELODIJE

A Thérsaségba, mint 4tvevd tdrsasigba a 2017.
november 20. napjén kelt egyestilési megallapodas
alapj4n az aldbbi tirsasag olvadt be hatéron atnyil6
egyesiiléssel:

MEDICO UNO INTERNATIONAL LIMITED
Székhely: CY-6023 Larnaca; Cyprus, Grigori
Afxentiou, 2 AKAMIA CENTRE Flat/Office 401;

Nyilvéntartasi szdm: HE 332152

A Térsasidg a MEDICO UNO INTERNATIONAL
LIMITED térsaség éltaldnos jogutddja.

4. A TARSASAG TEVEKENYSEGE

4.1. A Térsasdg fBtevékenysége: Gyobgyszer,
gybgyaszati termék nagykereskedelme

4.2. A Térsasag melléktevékenységei:

Osszetett adminisztrativ szolgaltats

Szdmviteli, kdnyvvizsgiloi,

tevékenység

Szdmitégép-lizemeltetés
Uzletviteli, egyéb vezetési tanicsadés

adoszakértoi

Elelmiszer, ital,
nagykereskedelme
Egyéb termék tgyndki nagykereskedelme

dohényaru tgyndki

Vegyes termékkorli tgyndki nagykereskedelem
Egyéb élelmiszer-nagykereskedelem
Porcelan-, livegiri-,  tapéta-,
nagykereskedelem

Illatszer nagykereskedelme
Vegyestermékkori nagykereskedelem
Csomagkiildd, internetes kiskereskedelem
Informaécié-technolégiai szaktanicsadas

Egyéb informdacié-technologiai szolgéltatas
Adatfeldolgozis, web-hoszting szolgéltatis

M.n.s. egy€éb informdci6s szolgéltatds

Sajat tulajdonti, bérelt ingatlan bérbeadésa,
izemeltetése

PR. kommunikécid

Reklamiigynoki tevékenység

Piac-, kdzvélemény-kutatds

tisztitGszer-

3. THE LEGAL PREDECESSOR OF THE
COMPANY

The following company, as disappearing company
merged into the Company as acquiring company on
the basis of the merger agreement dated the
November 20, 2017:

MEDICO UNO INTERNATIONAL LIMITED
Registered office: CY-6023 Larnaca; Cyprus,
Grigori Afxentiou, 2 AKAMIA CENTRE
Flat/Office 401;

Registration number: HE 332152

The Company is the general legal successor of the
MEDICO UNO INTERNATIONAL LIMITED.

4. THE SCOPE OF ACTIVITIES OF THE
COMPANY

4.1 Main activity of the Company is: Wholesale
of pharmaceutical goods

4.2, Other activities of the Company:

Combined office administrative service activities
Accounting, bookkeeping and auditing activities;
tax consultancy

Computer facilities management activities
Business and other management consultancy
activities

Agents involved in the sale of food, beverages and
tobacco

Agents specializing in the sale of particular
products or ranges of products

Agents involved in the sale of a variety of goods
Wholesale of other foods

Wholesale of china and glassware, wallpaper and
cleaning materials

Wholesale of perfume and cosmetics

Wholesale of mixed products

Retail sale via mail order houses or via Internet
Consultancy in information technology matters
Other service in information technology

Data processing and web-hosting service
Information service not classified elsewhere
Letting and operation of own and rented real
estates

PR, communication

Advertising agency

Market and public research



M.ns. egyéb szakmai,
tevékenység

Irodagép kélcstnzése (beledrtve: szamftogép)
Egyéb gép, tirgyi eszkoz kolcsdnzdse
Oktatést kiegészit6 tevékenység
Gyogyszerkészitmények gyértdsa
Biotechnoldgiai kutatés, fejlesztés

tudomdnyos, miiszaki

Egyéb természettudoményi,
fejlesztés
Térsadalomtudoményi, humén kutatds, fejlesztés

miszaki kutatds,

Forditas, tolmécsol4s
Fénymasolds, egyéb irodai szolgéltatés

Konferencia, kereskedelmi bemutaté szervezése
M.n.s. egy€b kiegészité Uizleti szolgaltatis
M.n.s. egy€éb oktatas

5. A TARSASAG ALAPTOKEJE kS
RESZVENYEI

5.1. A Térsas4g részvényesei:

() ~ MENDASSET LIMITED (székhely:
CY-6017 Larnaca; Cyprus, Makariou
1, AKAMIA CENTRE Flat/Office
401; nyilvéntartdsi szdm: HE 145742):
3.750 darab, egyenként 40,-EUR (azaz
negyven eurd) névértékil, névre szél6
dematerializlt t0rzsrészvény, amely
teljes névértéke 150.000,-EUR és a
Térsasag alaptokéjének 75%- 4t teszi
majd ki, és

Patay Arpsd (lakcim: 1121 Budapest
Ozike Gt 16/a anyja neve: Avar Katalin
Etelka adéazonosité jel: 8377724170
szill.: Debrecen, 1970. jinius 2.): 1.250
darab, egyenként 40,-EUR (azaz
negyven eurd) névértékli, névre szbl6
dematerializilt tdrzsrészvény, amely
teljes névértéke 50.000,-EUR és a
Tarsasdg alaptokéjének 25%- 4t teszi
ki.

(i)

5.2. A Tarsaség alaptokéje: 200.000,- EUR, azaz
Kétszdzezer euro, amely teljes egészében

Professional, academic, technological activity not
classified elsewhere

Renting of office machinery (including computers)
Renting of other machinery and tangible assets
Complementary activity of education

Manufacture of pharmaceutical preparations
Research and experimental development on
biotechnology

Other research and experimental development on
natural sciences and engineering

Research and experimental development on social
sciences and humanities

Translation and interpretation activities
Photocopying, document preparation and other
specialised office support activities

Organisation of conferences and trade shows Other
business support service activities n.e.c.

Other education n.e.c.

5. REGISTERED CAPITAL AND SHARES OF
THE COMPANY

5.1. Shareholders of the Company:

(i) MENDASSET LIMITED (registered
seat: CY-6017 Larnaca; Cyprus,
Makariou 1, AKAMIA CENTRE
Flat/Office 401; registration number:
HE 145742) 3,750 dematerialized,
registered ordinary shares, each with a
nominal value of EUR 40 (i.e. forty
euros) with a total nominal value of
EUR 150,000 which represent the 75
% of the total registered share capital
of the Company, and

Arpad Patay (address: 1121 Budapest
Ozike Gt 16/a mother's name: Avar
Katalin Etelka tax No: 8377724170
place and date of birth: Debrecen, 2nd
June 1970) 1,250 dematerialized,
registered ordinary shares, each with a
nominal value of EUR 40 (i.e. forty
euros) with a total nominal value of
EUR 50,000 which represent the 25 %
of the total registered share capital of
the Company.

(i)

5.2. The registered capital of the Company is EUR
200,000 that is Two Hundred Thousand euros



pénzbeli hozzéjarulasbol 4ll.

5.3. A részvénytdrsasdg alaptdkéje az aldbbi
részvényekb6l 4ll: 5.000 db azaz Otezer darab,
egyenként 40, - EUR névériékii dematerializalt
térzsrészveény.

54. Az alaptéke 100%-4nak rendelkezésre
bocsitisa a Térsasdg bankszamldjdra vald
befizetéssel megtortént.

A részvények névértéke és kibocsétési értéke
egymassal megegyezik.
A részvények tipusa: dematerializalt.
A részvények fajtdja: torzsrészvény.
6. A TARSASAG KOZGYULESE
6.1. A kozgy(lés kizarlagos hatdskdrébe tartozik:

a) az alapszabély megallapitdsa és modositdsa;

b) dontés a Tarsasdg milkddési formdjénak
megvaltoztatasarol;

c) a Tarsasig Atalakuldsénak és jogutdd nélkilli
megsziinésének elhatdrozasa;

d) az igazgatétandcs tagjai, a vezérigazgatd és a
konyvvizsgdld  megvélasztdsa,  visszahivisa,
dijazdsénak megdllapitasa;

e) a szamviteli tOrvény szerinti beszdmold
elfogaddsa, ideértve az adézott eredmeény

felhaszndl4séra vonatkoz6 dontést is;

f) dontés osztalékeldleg fizetésérol;

g) dontés a nyomdai Uton elddllitott részvény
dematerializalt részvénnyé torténd dtalakitdsardl;

h) az egyes részvénysorozatokhoz flizédé jogok
megvaltoztatasa, illetve az egyes részvényfajtak,
osztalyok atalakitdsa;

i) dontés atvaltoztathaté vagy jegyzési jogot
biztosit6 ktvény kibocsatasérél;

j) dontés az alaptSke felemelésérdl;

k) dontés az alaptOke leszAllitasarol;

1) dontés a jegyzési els6bbségi jog gyakorlasinak
kizérasardl, illetve az igazgat6tanécs
felhatalmazdsarél a jegyzési elsObbségi jog
korlatozasdra, illetve kizdrasara.

6.2. A tarsasig a kozgylilés
hatéskdrébe tartozo tigyekben
doéntéshozatallal is hatdrozhat.

kizérdlagos
irdsbeli

entire cash contribution.
5.3. The registered capital of the Company is
composed of the following shares: 5,000
pieces that is Five Thousand pieces of
dematerialised equity shares, the par value of
each is EUR 40.
100% of the registered capital has been
contributed by payment into the bank account
of the Company.
The issue value and the par value of the
shares are equal.
The shares are dematerialised shares.
The shares are equity shares.

5.4.

6. GENERAL MEETING OF THE COMPANY

6.1. The following cases shall fall
competence of the general meeting:

a) drawing up and amending the articles of
association;

b) resolving to change the form of the Company;

in the

c) resolving to transform the Company or to
dissolve it without a legal successor

d) electing and recalling the members of the board
of directors, the chief executive officer (CEO) and
the auditor, and determining their remuneration

e) approving the financial statement prepared in
accordance with the Accounting Act, including the
decision regarding the appropriation of the after-
tax profit;

f) resolving to distribute interim dividend;

g) resolving to transform printed shares into
dematerialised shares;

h) changing the rights pertaining to the various
share series and transforming the various types and
classes of shares;

i) resolving to issue convertible bonds and bonds
with subscription rights;

j) resolving to increase the registered capital;

k) resolving to decrease the registered capital;

1) resolving to preclude the exercise of the right to
pre-subscribe, resolving to entitle the board of
directors to restrict or to preclude the right to pre-
subscribe.

6.2. The general meeting may adopt a decision in
matters conferred under its exclusive competence
with shareholders casting their votes in writing.



6.3. Amennyiben az igazgatétandcs a Térsasdg 6.3.

dtalakuldshoz szitkséges okiratokat elékésziti
az atalakuldsi javaslat érdemi elbirdldsirél a
kdzgylilés egyszeri alkalommal hatdroz, mely
hatdrozathozatalra el kell késziteni a
hatdrozathozatal  napj4t legfeljebb  hat
hénappal megel6zd, az igazgatétandcs 4ltal
meghatédrozott idopontra - mint
mérlegfordulénapra - vonatkozd,
kdnyvvizsgél6 4ltal elfogadott vagyonmérleg-
tervezeteket €s vagyonleltar-tervezeteket.

7. IGAZGATOTANACS

7.1. Az igazgat6tanics a Térsasdg {igyvezetd
szerve, amely legaldbb ot, legfeljebb tizenegy
természetes személy tagb6l 4ll, akik tobbsége
figgetlen személy. Elnokét kozvetleniil a
kdzgytilés vélasztja meg.

7.2. Az igazgatGtanacs tagjai hatdrozatlan id8re:
Fuggetlen igazgat6tanacsi tagok:

(i) dr. Beviz Akos Péter
lakeim: 1071 Budapest, Dézsa Gyorgy
ut 68. 1. em. 1.
anyja neve: Végh Katalin
adbazonosité jel: 8370280382
sziil.: Budapest, 1968. m4jus 19.

(ii) Meéhes Jend
lakcim: 1027 Budapest, Margit krt.50-
52.1.em. 7.
anyja neve: Fodé6 Ilona
ad6azonosito jel: 8337912111
szlil.: Budapest, 1959. julius 9.

(iii)  Tatai Zita
lakcim: 1121 Budapest, Zugligeti ut
20.2.em. 3.
anyja neve: Gremsperger Ilona
adobazonosito jel: 8387363367
szill.: Budapest, 1973. januér 21.

If the board of directors prepares the
documentation necessary for the
transformation of the Company, the general
meeting is entitled to decide on the
transformation proposal on one sole occasion.
For this decision-making the planed balance
sheets and the planed inventories accepted by
the auditor, made for the date defined by the
board of directors and not earlier by more
than six months than the day of the resolution.

7. BOARD OF DIRECTORS

Z:ls

T2,

The board of directors is the administrative
organ of the Company consisting of minimum
three and maximum eleven members, all
natural persons, the majority of them are
independent persons. The chairman of the
board of directors shall be appointed directly
by the general meeting.

Members of the board of directors for an
indefinite period of time:

Independent directors:

()] dr. Beviz Akos Péter
address: 1071 Budapest, Dézsa Gyorgy
it 68. 1. em. .
mother’s maiden name: Végh Katalin
tax No: 8370280382
place and date of birth: Budapest, 19th
May 1968

(i)  Méhes Jend.
address: 1027 Budapest, Margit krt.50-

52.1.em. 7.

mother's maiden name: Fodé Ilona

tax No: 8337912111

place and date of birth: Budapest, 9th
July 1959

(iii)  Tatai Zita
address: 1121 Budapest, Zugligeti t
20.2. em. 3.
mother’s name: Gremsperger Ilona
tax No: 8387363367
place and date of birth: Budapest, 21st
January 1973




Nem fiiggetlenek:

Patay Arpad (az igazgatétandcs elndke) lakcim:
1121 Budapest Ozike Ut 16/a anyja neve: Avar
Katalin Etelka addazonosit6 jel: 8377724170 szil.:
Debrecen, 1970. jinius 2.

Kiss Tam4s

lakcim: 5300 Karcag, Kertész Jézsef u. 1. 2. Iph. 1.
em 4a.

anyja neve: Sebbk Maria

addéazonosité jel: 8420723398

szill.: Budapest, 1982.03.11.

Dependents:

Patay Arpid (chairman of the board) address:
1121 Budapest Ozike Gt 16/a mother's maiden
name: Avar Katalin Etelka tax No: 8377724170
place and date of birth: Debrecen, 2nd June 1970

Kiss Tamés

address: 5300 Karcag, Kertész Jozsef u. 1. 2. Iph.
1. em 4a.

mother's maiden name: Sebék Maria

tax No: 8420723398

place and date of birth: Karcag, 11th March 1982

73,

7.4.

7.5,

7.6.

Az igazgatStandcs jogait és feladatait
testiiletként gyakorolja. Az igazgatétandcs
tagjainak egymas kozbtti feladat- és
hataskdrmegosztdsarél az igazgatStandcs éltal
elfogadott iigyrendben kell rendelkezni.

A Téarsasdg szédmviteli tdrvény szerinti
beszdmoldjanak a kdzgyiilés elé terjesztése az
igazgatdtandcs feladata.

Az igazgatétanics az lgyvezetésr0l, a
Térsaség vagyoni helyzetérél és
iizletpolitikdjarél legaldbb évente egyszer a
kozgyiilés részére jelentést készit.

Az igazgattandcs gondoskodik a Térsasdg
iizleti konyveinek szabélyszer(i vezetésérbl.

Az igazgatdtanacs kételes nyolc napon beliil a
szilkséges intézkedések megtétele céljabol a
koézgyiilést értesiteni, ha tudomaséra jut, hogy

a) a Térsasdg sajat tOkéje a veszteség
kivetkeztében az alaptéke kétharmadéra
csokkent, vagy

b) a T4rsasdg sajét t6kéje 120.000,- EUR ald
cstkkent, vagy

¢) a Téarsasagot fizetésképtelenség fenyegeti,
vagy fizetéseit megsziintette, illetve ha
vagyona tartozasait nem fedezi.

7.3. The board of directors shall exercise their

rights and perform their duties as a body. The
rules of procedure approved by the board of
directors shall provide for the division of
tasks and competence among the members of
the board of directors.

7.4, 1t is the responsibility of the board of directors

to submit the annual report prepared pursuant
to the Accounting Act to the general meeting
of the Company.

The board of directors shall prepare a report
on the management, the financial situation
and the business policy of the Company for
the general meeting, at least once every year.
The board of directors shall ascertain that the
books of the company are kept according to
the rules.

The board of directors shall request the
resolution of the general meeting within eight
days in order to provide for the necessary
measures whenever it comes to its notice that:
a) the equity capital of the Company has
dropped to two-thirds of the subscribed
capital due to losses, or

b) the equity capital of the Company has
dropped below EUR 120,000, or

¢) the Company is on the brink of insolvency
or has stopped its payments and its assets do
not cover its debts.

A fenti esetekben a kozgyiilésnek hatdroznia 7.6. In these cases, the general meeting is required

kell az alaptéke biztositdsardl, illetve annak
modjarol, igy kiilonosen a részvényesek dltal
torténé befizetés elbirdsardl, illetve az

to adopt decisions to determine the way to
supplement the equity capital, in particular to
provide additional capital contributions, or to



alaptéke leszallitdsarél, tovabbd a Tarsasdgnak
més tdrsasdggd torténd 4talakuldsdrél, ezek
hignyédban pedig a T4rsasig megsziintetésérsl.

7.7.A kbzgyiilés felhatalmazza az igazgatétandcsot,

7.8.

hogy a Tarsasig miksdése szempontjsbél
meghatiroz6 jelentBségli munkakér
tekintetében eldirja, hogy az ilyen munkakért
betdltd  munkavallalé vezetd  4llastnak
mindstl.

Az alébbi ligyekben az igazgatGtandcsnak

kifejezett hatdrozatot kell hoznia:

- a Térsasdg szémviteli torvény szerinti
beszdmoléjédnak elfogaddsarsl.

7.9. A cégjegyzés mbdja

A cégjegyzés akként tSrténik, hogy az eldirt,
elényomtatott, vagy nyomtatott cégszdveg ald
az igazgatétandcs tagjai vagy a Térsasagnak az
igazgatdtandcs 4ltal erre kijelslt munkavallaléi
a neviiket a cégjegyzési joguknak megfelelGen
aldfrjak.

7.10. Onall6 cégjegyzési joggal rendelkezik:

-Patay Arpéd vezérigazgat6, az igazgatésig
elndke
Egyiittes cégjegyzési joggal rendelkezik:

-Kiss Tamis igazgat6, barmely masik
fiiggetlen igazgatéval
~dr. Beviz Akos Péter igazgat6, egyiities

aldirdsra jogosult nem fliggetlen igazgatéval

Méhes Jend igazgaté, egyiittes aldirdsra
jogosult nem fiiggetlen igazgatoval
-Tatai Zita igazgatd, egyiittes al4irdsra

jogosult nem fliggetlen igazgatéval

8. VEZERIGAZGATO

8.1.

8.2

A vezérigazgatét a kozgyllés valasztja az
igazgatétandcs tagjai kdzil. A vezérigazgat6 a
Térsasdg munkavallaléja. A koézgyilés a
vezérigazgatét barmikor jogosult visszahivni.

A Tiérsasig vezérigazgatéja: Patay Arpad

.

7.8.

7.10

8.1,

reduce the subscribed capital, or to transform
the Company into another company, or in the
absence of these, the general meeting shall
decide on the termination of the Company
without successor.

The general meeting authorizes the board of
directors to qualify that employee, who holds
an office which is especially important for the
activity of the Company as an executive
employee.

The board of directors shall make an express

decision in the following cases:

- adoption of the financial report of the
Company.

7.9. Procuration

Procuration shall be made in a manner that
the members of the board of directors or the
employees of the Company authorized by the
board of directors sign their names under the
written, stamped or printed firm name of the
Company according to their authorization.

Holders
authorization:
-Patay Arp4d CEO, chairman of the board
Holders of joint procuration authorization:
-Kiss Tamds director, with any independent
member of the board
-dr. Beviz Akos Péter director with the
dependent member of the board holds joint
procuration right
-Méhes Jend director with the dependent
member of the board holds joint procuration
right

-Tatai Zita director with the dependent
member of the board holds joint procuration

right

of individual procuration

8. CHIEF EXECUTIVE OFFICER

CEO is elected by the general meeting from
the members of the board of directors. The
CEO is the employee of the Company. The
general meeting is entitled to recall the CEO
at any time.

8.2. CEO of the Company: Patay Arpad




8.3. A vezérigazgat6 gondoskodik a Térsasig
adminisztrativ irdnyitdsirdl az igazgat6tandcs
{ilései kizotti idészakban.

A vezérigazgato: inditvinyozza az
igazgatdtanacs hat4rozathozatalat az
igazgatdtandcs hatdskorébe tartozé
kérdésekben; harmadik felekkel szemben,
bir6sdgok és mas hatosagok elott képviseli a
Térsasdgot; irdnyitja a Tarsasg lgyeit, kivéve
az olyan jogosultsigokat és iigyeket, amiket

jogszabdly vagy a jelen alapszabély
kifejezetten a  kozgyllés vagy az
igazgatotandcs  hatdskdrébe  utal;  az
igazgatotandcs elé terjeszti a Térsasag
szamviteli torvény szerinti beszdmol6jét;

gyakorolja a munkéltatéi jogokat a Téarsasag
munkavallaléi felett.

9, KONYVVIZSGALO

9.1. A konyvvizsgilot a kozgyiilés valasztja meg.
A kdnyvvizsgal6 a kozgy(ilés elé terjesztett minden
jelentést - kiillondsen a mérleget és az eredmény
kimutatist - abbol a szempontbél vizsgélja meg,
hogy azok valds adatokat tartalmaznak-e, illetve
megfelelnek-e a jogszabalyok eldirdsainak ¢és
véleményét ismerteti. A kdnyvvizsgdld véleménye
nélkill a jelentésr6l érvényes hatdrozat nem
hozhato.

9.2. A tarsasdg konyvvizsgdloja 2015. december 1.
napjat6l a 2017. évi szdmviteli torvény szerint
beszamold elfogaddséig, de legkésébb 2018. méjus
31. napjaig:

Név: Dencs Gydrgy

anyja neve: Sipos Margit

lakeim: 1203 Budapest, Pdlma u. 10.
konyvvizsgal6i engedély szdma: 003127

10. AUDIT BIZOTTSAG

10.1. Az Tarsasdg belsé szdmviteli rendjének
ellendrzéséért a legaldbb hdromtagd audit bizottsdg
felel, amelynek tagjait az igazgatdtandcs a
fuiggetlen tagjai kézul vélasztja.

8.3. CEO provides for the administration of the

Company in the periods between the meetings
of the board of directors.
CEO makes proposals in the cases falling into
the competence of the board of directors;
represents the Company before third persons,
courts and other authorities; manages the
cases of the Company, except for such rights
and cases which are expressly referred to the
competence of the general meeting or the
board of directors by the law or by this
articles of association; submits the annual
report prepared pursuant to the Accounting
Act to the board of directors of the Company;
exercises the rights of the employer over the
employees of the Company.

9. AUDITOR

9.1. The auditor is elected by the general meeting.
The auditor shall examine all reports submitted to
the general meeting, in particular the balance sheet
and the profit and loss statement, to control the
reality of the information and compliance thereof
with the legal rules, and announce his opinion. In
the absence of such an opinion, no valid resolution
may be adopted on such reports.

9.2. The company's auditor from the 1¥ December
2015 until the acceptance of the annual report
under the Accounting Act, but not later than 31
May 2018:

Name: Dencs Gyorgy

mother’s name: Sipos Margit
address: 1203 Budapest, Pélma u. 10.
permit number: 003127

10. AUDIT BOARD

10.1 The Audit Board is responsible for auditing
the internal accounting system of the Company and
shall consist three members at least, whose
members shall be elected by the Board of Directors
from its independent directors.



10.2. Az audit bizottsg tagjai hatirozatlan idére:

dr. Beviz Akos Péter lakcim: 1071
Budapest, Dézsa Gy6rgy Gt 68. 1. em.].
anyja neve: Végh Katalin
adbazonosité jel: 8370280382

szill.: Budapest, 1968. majus 19.

@

(ii) Meéhes Jend lakcim: 1027 Budapest,
Margit krt.50-52, 1. em. 7.

anyja neve: Fodé Ilona
adéazonosito jel: 8337912111

sziil.: Budapest, 1959. jalius 9.

(iii)  Tatai Zita lakcim: 1121 Budapest,
Zugligeti Gt 20. 2. em. 3.

anyja neve: Gremsperger Ilona
addazonosito jel: 8387363367

sziil.: Budapest, 1973. januér 21.

10.3. Az audit bizottsag hatéskdrébe tartozik:

a) a szamviteli tdrvény szerinti éves beszamold
véleményezése,
b) javaslattétel
dijazésara,

c) a konyvvizsgdléval megkdtendd szerzédés
elbkészitése,

d) a pénzilgyi beszdmol4si rendszer miikédésének
értékelése és javaslattétel a sziikséges intézkedések
megtételére,

e) az igazgattanics munk4jénak segitése a
pénzligyi  beszdmoldsi rendszer megfeleld
ellenérzése érdekében.,

a konyvvizsgdlé személyére,

11. A NYERESEG FELOSZTASA
11.1. A kdzgyflés hatdrozattal dont az esetleges
osztalék kifizetésérél.

11.2. A kozgylilés két, egyméast kovetd
szamviteli trvény szerinti beszamold

elfogadésa kézotti id6szakban

10.2. Members of the audit board for an indefinite
period of time:

(D) dr. Beviz Akos Péter address: 1071
Budapest, Dézsa Gydrgy Gt 68. 1. em.].
mother's maiden name: Végh Katalin
tax No: 8370280382
place and date of birth.: Budapest, 19th
May 1968

(ii) Mehes Jend address: 1027 Budapest,

Margit krt.50-52. 1. em. 7.

mother's maiden name: Fodé Ilona

tax No: 8337912111

place and date of birth: Budapest, 9th

July 1959

Tatai Zita address: 1121 Budapest,
Zugligeti Gt 20. 2. em. 3.

- mother’s.name: Gremsperger Ilona
tax No: 8387363367
birth: Budapest, Budapest, 21st
January 1973

(iii)

10.3. Competence of the audit borad consists of:

a) giving opinion on the annual report based on the
Accounting Act,

b) proposal for the person and remuneration of the
auditor,

¢) preparation of the contract to be concluded with
the auditor,

d) valuation of the system of financial reporting
and giving advises on the necessary arrangements,

€) assisting the board of directors in the proper
control of the financial reporting system.

11. DISTRIBUTION OF PROFIT

The general meeting decides on the
distribution of dividends by a formal
resolution.

11.2.  The general meeting is entitled to decide
on paying dividend in advance in the
period between the approval of two annual




osztalékelbleg fizetésérdl hatdrozhat, ha reports according to the Accounting Act, if

annak egyéb jogszabdlyi feltételei is its other legal conditions are satisfied.
fennallnak.
Kelt.: Budapest, 2017. November 20. Dated: Budapest, 20 November, 2017
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